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590732-2026 - Hange

Poola — Tuletorjeautod — Zakup i dostawa nowego sredniego samochodu ratowniczo —
gasniczego dla jednostki OSP Chlewiska

OJ S 165/2026 27/08/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Gmina Chlewiska
E-posti aadress: przetargi@chlewiska.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Zakup i dostawa nowego $redniego samochodu ratowniczo — gasniczego dla
jednostki OSP Chlewiska
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest zakup i dostawa nowego sredniego samochodu
ratowniczo — gasniczego dla jednostki OSP Chlewiska. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia zostat okreslony w Zatgczniku nr 1 do SWZ.
Menetluse tunnus: 8d7ab331-63fe-4c62-afca-5¢c5f2e81fccc
Sisemine tunnus: RR.271.22.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Postepowanie jest prowadzone na podstawie art. 132 ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych (Dz.U.2026.793 t.j.) w trybie przetargu
nieograniczonego.

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletérjeautod
Taiendav liigitus (cpv): 34144200 Avariiteenistussdidukid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Czachowskiego 54/2
Linn: Chlewiska
Sihtnumber: 26-510
Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: INFORMACJA O PRZEDMIOTOWYCH SRODKACH DOWODOWYCH: 1. Na
potwierdzenie, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego wymagania
zawarte w Zatgczniku nr 1 do SWZ, Zamawiajgcy wymaga ztozenia szczegotowego wykazu
oferowanego przedmiotu zamowienia w formie oswiadczenia Wykonawcy w zakresie
spetniania parametrow technicznych i wyposazenia oferowanego przedmiotu zamowienia.
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Wz6r szczegotowego wykazu oferowanego przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 8 do
SWZ. 2. Zamawiajgcy zaakceptuje rownowazne przedmiotowe srodki dowodowe, jesli
potwierdzajg, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego wymagania
okreslone w zatgczniku nr 1 do SWZ. 3. Wykonawca sktada przedmiotowe srodki dowodowe
wraz z ofertg. 4. Jezeli Wykonawca nie ztozy wraz z ofertg przedmiotowych srodkéw
dowodowych lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe sg niekompletne, Zamawiajgcy
wezwie do ich ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie. KLAUZULA
INFORMACYJNA ZAMAWIAJACEGO W ZAKRESIE PRZETWARZANIA DANYCH
OSOBOWYCH zawarta jest w sekcji XX SWZ. 2. Wykaz podmiotowych srodkow dowodowych
sktadanych na zgdanie Zamawiajgcego przez Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1)
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 Pzp; b) art.
108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania sie o0 zamdwienie publiczne
tytutem Srodka karnego, - sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2)
Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynalezno$ci do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow (Dz.U.2025.1714 t.j), z innym Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo
oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do
tej samej grupy kapitatowej. (Zatgcznik nr 5 do SWZ) 3) Oswiadczenie Wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania oraz spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu wskazanych przez
Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: (Zatgcznik nr 6 do SWZ) a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b)
art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie
publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, dotyczacych zawarcia
z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurenciji, d) art. 108
ust. 1 pkt 6 Pzp, e) art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t.j.Dz. U. 2025 r. poz. 514). f) Oswiadczenie Wykonawcy dot. przestanek
wykluczenia na podstawie art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 13 lipca 2014
r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) 4) Wykaz dostaw (co najmniej
jednej) wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy -
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na
rzecz ktorych dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowoddéw
okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego dostawy zostaty wykonane, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub
ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskac tych dokumentéw - oswiadczenie Wykonawcy; w przypadku swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy. (Zatgcznik nr 9 do SWZ) 3. Podmiotowe Srodki dowodowe wskazane w ust. 2 mogag
zostac zastgpione waznym certyfikatem wykonawcy zamoéwien publicznych, o ktérym mowa w
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art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, wytgcznie w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza brak podstaw
wykluczenia albo spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie odpowiadajgcym
wymaganiom okreslonym w SWZ. Certyfikat nie zastepuje podmiotowych srodkow
dowodowych dotyczacych podstaw wykluczenia nieobjetych certyfikacjg, w szczegolnosci art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie i art. 7 ust 1 i 2 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, a takze
okolicznosci zaistniatych w toku niniejszego postepowania. 4. Certyfikat zastepuje podmiotowe
Srodki dowodowe wytgcznie w zakresie objetym wazng certyfikacjg oraz wskazanym przez
wykonawce w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. Jezeli certyfikat
obejmuje jedynie czes$¢ podstaw wykluczenia albo czes¢ warunku udziatu w postepowaniu,
wykonawca sktada podmiotowe srodki dowodowe w pozostatym zakresie. Zamawiajgcy
wymaga, aby oferowane swiadczenie, w tym wszystkie produkty ICT, ustugi ICT oraz procesy
ICT wykorzystywane do realizacji zamowienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i
komponenty, elementy srodowiska lub rozwigzania towarzyszgce, nie obejmowato: -
produktow ICT, ustug ICT lub proceséw ICT wskazanych w rekomendacji, o ktérej mowa w art.
33 ust. 4 ustawy z 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa (Dz.U. 2026.20),
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; -
produktu ICT, ktorego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktorej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa (Dz.U. 2026.20), ani ustug ICT lub procesow ICT okreslonych
w tej decyzji. Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio
na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. PODSTAWY WYKLUCZENIA.
Podstawy wykluczenia Wykonawcy z postepowania zawarte sg w ust. 1 sekcji VI SWZ.
WARUNKI WYMAGANE OD WYKONAWCOW | OPIS SPOSOBU DOKONYWANIA OCENY
SPEENIENIA TYCH WARUNKOW zawarte sg w sekgji VIl ust. 1 SWZ. PROJEKTOWANE
POSTANOWIENIA UMOWY 1. Wybrany Wykonawca jest zobowigzany do zawarcia umowy w
sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych w projektowanych
postanowieniach umowy. Wzér umowy stanowi Zatgcznik nr 3 do SWZ. 2. Zakres Swiadczenia
Wykonawcy wynikajgcy z umowy jest tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w ofercie. 3.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢é zmiany zawartej umowy w stosunku do tresci wybranej
oferty w zakresie uregulowanym w art. 454 oraz art. 455 Pzp. 4. Zamawiajgcy przewiduje
mozliwo$¢ zmian postanowien umowy w sprawie zamowienia w stosunku do tresci wybranej
oferty dotyczgcych: przedmiotu umowy, sposobu realizacji umowy oraz terminu realizacji
umowy i terminu ptatnosci oraz prawo odstgpienia od umowy w szczegdlnosci w przypadku: 1)
uzasadnionych przyczyn technicznych lub funkcjonalnych powodujgcych konieczno$¢ zmiany
sposobu wykonania umowy, 2) przeszkod lub warunkéw, ktore mogg mie¢ wptyw na realizacje
dostawy, a ktére nie mogty by¢ racjonalnie przewidziane przez kompetentnego wykonawce lub
zamawiajgcego, 3) w zakresie rodzaju/modelu sprzetu stanowigcego wyposazenie, w
przypadku obiektywnej niemoznosci dostarczenia sprzetu (zakonczona produkcja,
niedostepnos¢ na rynku, etc.) umowe mozna zmieni¢, co do rodzaju/typu/modelu sprzetu, pod
warunkiem, ze urzgdzenie/urzgdzenia bedg nowszg wersjg oferowanego modelu, bedg miaty
lepsze wszystkie parametry, bgdz czes¢ parametréw i pozostate parametry bez zmian, 4)
szczegolnie uzasadnione zmiany rozwigzan konstrukcyjnych w stosunku do koncepciji
przedstawionej w ofercie wynikajgce z procesu projektowania ze szczegdinym
uwzglednieniem zmian korzystnych dla zamawiajgcego, 5) zmiany powszechnie
obowigzujgcych przepisdw prawa w zakresie majgcym wptyw na realizacje umowy, 6) z
przyczyn wynikajgcych ze specyfiki dziatalno$ci Zamawiajgcego, w tym zmian w strukturze
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organizacyjnej, 7) zaistnienia sity wyzszej, 8) terminu realizacji przedmiotu umowy, gdy
zagrozone bytoby terminowe realizowanie ptatnosci z powodu ograniczonych zasilen
budzetowych otrzymanych od dysponentéw nadrzednych. 5. Zmiana umowy wymaga dla swej
waznosci, pod rygorem niewaznosci, zachowania formy pisemne;.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Too6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Z postepowania o
udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - Wykonawce wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego t.j.Dz.U. 2025 poz. 514) - Wykonawce, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. 2025.644 t.j.) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3; ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j Dz.U. 2025 poz. 514) -Wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. 2023.120 tj.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy taka
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3. ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego t.j Dz.U. 2025 poz. 514) - podlegajgcego wykluczeniu z postepowania na
podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 13 lipca 2014 r. dotyczgcego
Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdéw
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5. Osa

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

5.1.10.

590732-2026

ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.

Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1)
Rahapesu véi terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Osa: LOT-0001

Pealkiri: Zakup i dostawa nowego $redniego samochodu ratowniczo — gasniczego dla
jednostki OSP Chlewiska

Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest zakup i dostawa nowego Sredniego samochodu
ratowniczo — gasniczego dla jednostki OSP Chlewiska Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia zostat okreslony w Zatgczniku nr 1 do SWZ.

Sisemine tunnus: RR.271.22.2026

Eesmark

Lepingu olemus: Asjad

Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletdrjeautod
Taiendav liigitus (cpv): 34144200 Avariiteenistussoéidukid

Lepingu tditmise koht

Postiaadress: ul. Czachowskiego 54/2
Linn: Chlewiska

Sihtnumber: 26-510

Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 26/10/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 07/12/2026

Uldine teave

Reserveeritud osalemine:

Osalemine ei ole reserveeritud.

Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Data poczatkowa wskazana w pkt 5.1.3 niniejszego ogtoszenia zostata
uzupetniona ze wzgledu na ograniczenia techniczne platformy e-Notice i jest jedynie
przewidywang datg. 2. Zamawiajgcy wymaga realizacji zamdwienia w terminie od dnia
podpisania umowy do dnia 07.12.2026 r.

Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:

Liik: Hind

Nimi: Cena oferty
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Kirjeldus: Podstawg oceny jest cena brutto oferty przedstawiona przez Oferenta obejmujgca
wszystkie koszty zwigzane z realizacjg zamowienia. Ocenie podlega wysokosc¢ ceny za
wykonanie zamowienia zaoferowana przez Oferenta.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Gwarancja na zabudowe

Kirjeldus: Ocenie podlega zaproponowany w ofercie czasookres udzielonej gwarancji na
zabudowe nie krotszy niz 24 miesigce.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Gwarancja na podwozie

Kirjeldus: Ocenie podlega zaproponowany w ofercie czasookres udzielonej gwarancji na
podwozie nie krotszy niz 24 miesigce.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (voi nende osad) on mitteametlikult kattesaadavad: poola
keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
299a9acd-3d75-4e1c-8b7c-1f84fff74315
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: Platforma e-Zamodwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-299a9acd-3d75-4e1c-8b7c-
1f84fff74315

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-299a9acd-3d75-
4e1c-8b7c-1f84fff74315
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 89 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 25/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: Otwarcie nastgpi za posrednictwem https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-299a9acd-3d75-4e1c-8b7c-1f84fff74315
Lepingutingimused:
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5.1.15.

5.1.16.

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Vahendid

Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeslsteemi

Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urzad Zamowien Publicznych

Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawne;j

zawarte sg w Dziale IX Pzp.

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urzad Zamdwien Publicznych
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Chlewiska

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

590732-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Gmina Chlewiska
Registreerimisnumber: 7991966835
Postiaadress: ul. Czachowskiego 49

Linn: Chlewiska

Sihtnumber: 26-510

Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: Urzad Gminy w Chlewiskach
E-posti aadress: przetargi@chlewiska.pl
Telefon: +48 486287271

Faks: +48 486287271

Internetiaadress: https://chlewiska.bip.gov.pl/

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-

299a9acd-3d75-4e1c-8b7c-1f84fff74315
Hankija profiil: https://chlewiska.bip.gov.pl/
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Urzad Zamoéwien Publicznych
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Krajowa Izba Odwotawcza
Postiaadress: ul. Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwotan
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
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Telefon: +48 224587801

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b2747e36-601f-413a-8a30-474be87a25fc - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 25/08/2026 19:23:01 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 590732-2026

ELT S valjaande number: 165/2026

Avaldamise kuupaev: 27/08/2026
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